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See the notice on TED website

563828-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Services de traitement des boues – “Оползотворяване на отпадъци с код 19 08 05, 
получени от пречистване на отпадъчни води от ПСОВ - Карлово”
OJ S 156/2026 14/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Adresse électronique: n.bozhilova@vik.bg
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’eau

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: “Оползотворяване на отпадъци с код 19 08 05, получени от пречистване на 
отпадъчни води от ПСОВ - Карлово”
Description: На оползотворяване подлежат отпадъците с код 19 08 05, класифицирани по 
реда на Наредба № 2 от 23.07.2014 г. за класификация на отпадъците, обн. ДВ, бр. 66 от 
08.08.2014 г., генерирани от дейността на ПСОВ - Карлово, вследствие пречистване на 
отпадъчни води. Целта е да се осигури прием и оползотворяване на цитираните 
отпадъци на площадка, която притежава съответните разрешителни документи. 
Участниците трябва да имат предвид, че транспортирането на отпадъците до 
площадката им следва да бъде оферирано в ценовото предложение, съобразно 
условията на откритата процедура. Всеки участник в процедурата за възлагане е 
длъжен да участва за целия обем на обществената поръчка. Прогнозната стойност на 
процедурата е 869 196,20 евро без ДДС, но не е задължителна и ограничителна за 
Възложителя.
Identifiant de la procédure: 4ed0ff12-0865-4beb-aaf7-3b21208ff9a7
Identifiant interne: 601557
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513800 Services de traitement des boues

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Bulgarie
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Площадка за оползотворяване на отпадъци с код 19 08 05

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 869 196,20 EUR

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/563828-2026
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Informations complémentaires: Възложителят отстранява от участие участник, за когото 
са налице основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП, по чл. 55, ал.1, т. 1 от ЗОП, по чл.101, ал. 
8-11 от ЗОП, чл. 107 от ЗОП, по чл. 91 от Закон за противодействие на корупцията сред 
лица, заемащи публични длъжности и по чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС. Във 
връзка Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, изменен с Регламент 
(EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. ще бъдат отстранявани участници, за 
които се установи, че са налице обстоятелствата по чл.5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 
833/2014 г. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице е необходимо 
да се представи копие от документ за създаване на обединението, както и информация 
относно правата и задълженията на участниците в обединението, разпределението на 
отговорността между членовете на обединението и дейностите, които ще изпълнява 
всеки член на обединението. Възложителят има изискване за солидарна отговорност 
съгласно чл. 37, ал. 3, т. 2 от ППЗОП. При участие на обединения, които не са 
юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с професионална 
компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за регистрация, 
представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на 
поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се доказва 
от съответните членове на обединението съобразно разпределението на участието им в 
изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелствата по чл. 101, ал. 11 от ЗОП; обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
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собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред 
лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 
1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени 
поръчки.
Faillite: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvabilité: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Concordat: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Biens administrés par un liquidateur: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
État de cessation d’activités: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: “Оползотворяване на отпадъци с код 19 08 05, получени от пречистване на 
отпадъчни води от ПСОВ - Карлово”
Description: На оползотворяване подлежат отпадъците с код 19 08 05, класифицирани по 
реда на Наредба № 2 от 23.07.2014 г. за класификация на отпадъците, обн. ДВ, бр. 66 от 
08.08.2014 г., генерирани от дейността на ПСОВ - Карлово, вследствие пречистване на 
отпадъчни води. Целта е да се осигури прием и оползотворяване на цитираните 
отпадъци на площадка, която притежава съответните разрешителни документи, за срок 
от 3 години след подписване на договор с избрания изпълнител. Участниците трябва да 
имат предвид, че транспортирането на отпадъците до площадката им следва да бъде 
оферирано в ценовото предложение, съобразно условията на откритата процедура. 
Всеки участник в процедурата за възлагане е длъжен да участва за целия обем на 
обществената поръчка.
Identifiant interne: 601557

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513800 Services de traitement des boues

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Bulgarie
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Площадка за оползотворяване на отпадъци с код 19 08 05

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 3 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0
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5.1.5.
 
Valeur
Valeur estimée hors TVA: 869 196,20 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Участникът, определен за изпълнител, при подписването 
на договора представя гаранция за изпълнение на договора за обществена поръчка в 
размер на 1 (един) % от общата стойност на договора, при условията на чл. 111 от ЗОП. 
Общата стойност на договора е равна на произведението от предлаганата цена за 
оползотворяване на 1 (един) тон отпадък, умножена по количеството отпадък за срока 
за изпълнение на поръчката, а именно 18 000 тона. Гаранцията се представя в една от 
следните форми: парична сума внесена по банкова сметка IBAN: BG21 STSA 9300 0010 
9742 92, банков код BIN: STSABGSF при “Банка ДСК” АД – Пловдив, под. Център, 
банкова гаранция, застраховка. Условията и сроковете за задържане или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена 
поръчка.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: В съответствие с чл. 60 от ЗОП се изисква: • 
Разрешителни по чл. 35, ал. 1, т. 1 от ЗУО и/или по чл. 35, ал. 1, т. 2 от ЗУО, и/или 
регистрационен документ по чл. 35, ал. 3 от ЗУО, за извършване на дейностите, 
предмет на поръчката, или съответно еквивалентен документ, издаден от компетентен 
орган; • Документ за транспортиране на отпадъци с код 19 08 05 – утайки от пречистване 
на отпадъчни води от население места (съгласно чл. 35, ал. 5 от ЗУО), валиден към 
момента на подаване на офертата, или съответно еквивалентен документ издаден от 
компетентен орган. Обстоятелствата се декларират в ЕЕДОП, част четвърта, раздел А 
„Годност”, а документите са изискуеми при условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 
от ЗОП.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: В съответствие с чл. 61 от ЗОП се изисква: минимален 
общ оборот в размер на 450 000,00 (четиристотин и петдесет хиляди) евро, което е 
равностойността на 880 123,50 лева за последните три приключили финансови години, в 
зависимост от датата на която е създаден участникът или е започнал дейността си. 
Обстоятелството се декларира в ЕЕДОП, част четвърта, раздел Б „Икономическо и 
финансово състояние”, а документът (отчет за приходи и разходи или друг документ 
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съгласно чл. 62, ал. 1 от ЗОП) потвърждаващ гореописаното е изискуем при условията 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП;

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: В съответствие с чл. 63 от ЗОП се изисква: изпълнени 
услуги с предмет и обем, идентичен или сходен с предмета на поръчката през 
последните три години, считано от датата на подаване на офертата, включително с 
посочване на стойностите, датите и получателите. Минимално изискване – най-малко 1 
(една) услуга/дейност, идентична или сходна с предмета на поръчката. Обемът (тонове) 
на изпълнените услуги/дейности може да се покрие в рамките на една или няколко 
услуги/дейности/договори с един или няколко възложителя. Услуги/дейности, чието 
изпълнение не е завършено (в процес на изпълнение) не се приемат. За доказателства 
могат да бъдат предоставени всякакви документи удостоверяващи извършването на 
услугите – фактури, удостоверения от Възложители, приемо-предавателни протоколи и 
т.н. Списъкът се попълва в ЕЕДОП, част четвърта, раздел В „Технически и 
професионални способности”, а доказателствата за извършена услуга са изискуеми при 
условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Участниците следва да имат 
предвид, че идентични услуги са тези с предмет, предмета на настоящата поръчка, а 
сходни услуги са тези, свързани с оползотворяване (вкл. транспортиране) на неопасни 
биоразградими отпадъци, включително биологичното им третиране и/или употребата им 
в земеделието. Обемът на изпълнените от тях услуги следва да бъде обвързан с 
разрешителните документи, издадени от компетентни органи. Възложителят поставя 
изискване за обем на изпълнените услуги 6 000 (шест хиляди) тона;

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: В съответствие с чл. 63 от ЗОП се изисква: За 
изпълнението на дейностите по поръчката участниците трябва да разполагат със 
специализирана техника. Минималният брой и вид техника, необходима за 
изпълнението на дейностите по настоящата обществена поръчка, която участникът 
трябва да декларира в офертата си е, както следва: Разполагаемост на товарни 
автомобили – минимум 2 (два) броя, които трябва да отговарят на следните условия: - 
да са снабдени с покривала; - да са с товароносимост не по-малка от 13 тона; - да са 
саморазтоварващи се. Информация за специализираната техника (товарни 
автомобили), която ще се използва от участника за изпълнение на услугата се 
предоставя в ЕЕДОП, част четвърта, раздел В „Технически и професионални 
способности”, "Инструменти, съоръжения или техническо оборудване”. Документът 
(списък) е изискуем при условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Цена
Description: Участниците трябва да предложат цена в евро, без ДДС, за 
оползотворяване на 1 (един) тон отпадък с код 19 08 05, с точност до втория десетичен 
знак, по начин указан в Образец № 2. Участниците следва да имат предвид, че 
транспортирането на отпадъци до площадката за оползотворяване ще бъде за тяхна 
сметка, поради което този разход трябва да бъде включен в предлаганата цена за тон 
отпадък.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
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5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/601557
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/601557
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 16/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale
Durée de validité des offres: 8 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/09/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Поръчката се открива със срок за изпълнение 
3 (три) години от подписване на договор с избрания за Изпълнител участник
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Със собствени средства, в евро, по банков път, в срок до 30 
(тридесет) календарни дни след представяне на данъчна фактура за изминалия период 
и приемо – предавателен протокол, изготвен на база кантарни бележки, съпровождащи 
приемането на всяка доставка на отпадъци.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: В съответствие с 
нормативните разпоредби на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може да се подава в 10-
дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу решението за 
откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална агенция по приходите
Adresse web de la législation fiscale: https://www.nra.bg
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Министерство на околната 
среда и водите
Adresse web de la législation environnementale: http://www.moew.government.bg/

https://app.eop.bg/today/601557
https://app.eop.bg/today/601557
https://www.nra.bg
http://www.moew.government.bg/
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Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
Министерство на труда и социалната политика
Adresse web de la législation sur l'emploi: http://www.mlsp.government.bg
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Numéro d’enregistrement: 115010670
Adresse postale: бул. 6-ТИ СЕПТЕМВРИ №250
Ville: гр. Пловдив
Code postal: 4006
Subdivision pays (NUTS): Пловдив (BG421)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Невяна Божилова
Adresse électronique: n.bozhilova@vik.bg
Téléphone: +359 32605945
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/10642
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Национална агенция по приходите

http://www.mlsp.government.bg
mailto:n.bozhilova@vik.bg
https://app.eop.bg/buyer/10642
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Numéro d’enregistrement: 131063188
Adresse postale: бул. Княз Ал. Дондуков № 52
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): Пловдив (BG421)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: infocenter@nra.bg
Téléphone: +359 2 98596801
Adresse internet: https://www.nra.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Министерство на околната среда и водите
Numéro d’enregistrement: 000697371
Adresse postale: ул. "Уилям Гладстон" № 67
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): Пловдив (BG421)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: edno_gishe@moew.government.bg
Téléphone: +359 2 9406000
Adresse internet: http://www.moew.government.bg/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Министерство на труда и социалната политика
Numéro d’enregistrement: 000695395
Adresse postale: ул. Триадица № 2
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: prees@mlsp.government.bg
Téléphone: +359 2 8119432
Adresse internet: http://www.mlsp.government.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4ffef710-0c87-4d47-a0f2-bc854bcaf543  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 13/08/2026 10:39:14 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale

mailto:infocenter@nra.bg
https://www.nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://www.moew.government.bg/
mailto:prees@mlsp.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 563828-2026
Numéro de publication au JO S: 156/2026
Date de publication: 14/08/2026
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